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Eine unbekannte Schrift Philons
von Alexandrien (oder eines ihm
nahestehenden Verfassers).

Die sieben erhaltenen Fragmente des Papyrus P. 17027 der
Berliner Staatl. Museen haben z. T. nur geringe Reste von etwa
59 Textzeilen bewahrt. Ueber die ehemalige Lage und Zusammen-
gehorigkeit der Fragmente ldsst sich nur soviel sagen, dass wir
in Frgt. A das erste Blatt der Schrift vor uns haben; denn auf
seinem Verso, dem oberen Randstiick einer Seite, lesen wir den
Titel der Schrift =cz:t 207 und ihren Eingang. Obere Randstiicke
einer Seite sind auch die Fragmente B und G. Gegen die Annahme,
dass diese drei Stiicke Teile derselben Seite und damit auch der-
selben Zeilen seien, spricht allein schon, abgesehen von anderen
inhaltlichen Griinden, die z. T. liickenlose vermutliche Erginzung
von Frgt. A und Frgt. B. So miissen die Fragmente A, B und G
vielmehr drei verschiedenen Blittern angehoért haben, sodass wir
also auch im ganzen die Fragmente von mindestens drei verschie-
denen Blittern vor uns haben. Der Verlauf der Fasern hat fiir diese
Frage nichts ergeben. Der erhaltene obere freie Rand misst an
seiner breitesten Stelle auf Frgt. G 4 cm, der seitliche freie Rand
an seiner breitesten Stelle auf Frgt. F 5 cm. Aus der vermutlich
liickenlosen Erginzung von Z. 3 ergibt sich fiir den Schriftspie-
gel eine ungefihre Breite von 10 cm mit einem durchschnittlichen
Buchstabenumfang der Zeile von vielleicht 33 Buchstaben. Die
Schrift des Papyrus verrit eine sehr feine Hand des ausgehenden
4. oder des beginnenden 5. nachchristlichen Jhdts. Gefunden wurde
der Papyrus bei der deutschen Grabung in Eschmunén im Win-
ter 1905/6.

Im Folgenden gebe ich die vermutliche Zahl der fehlenden
Buchstaben in kleineren Liicken durch Punkte an, bei grosseren
Licken durch Ziffern, soweit sich dafiir etwas Bestimmtes ange-
ben ldsst.

Aegyptus - Anno XXIi - 11
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55 yu.wv oder %zu.wv oder Apwv' die diakritischen Punkte bei *i5wg
setzte der Schreiber, ebenso Z. 58 bei wpo;l'éy.svov.

56 v]ehxsx W. Schubart.

58 gxt oder =t

Z. 1. Die Ueberschrift lisst mit Sicherheit in dem Verfasser
den Vertreter einer monotheistischen, d. h. entweder der jiidischen
oder der christlichen Religion erkennen. Die Griechen, z. B. Posei-
donius, setzten den Plural und schrieben =:z3t Seav. Andrerseits
scheinen die christlichen Autoren eine Gesamtabhandlung wept
<55 gescheut und das Thema durch einen einschrinkenden Zusatz
wie z. B. mept J:ob nat sapnog avastasews oder west 5ol wovap-
£¢x5 (1) begrenzt zu haben. In unserem Text folgte, wie das erhal-
tene Papyrusmaterial mit Sicherheit zeigt, kein solcher Zusatz.
Unter den Schriften Philons v. Alexandrien, dem wir die vorlie-
genden Fragmente zuweisen mochten, ist bereits ein armenisches
Bruchstiick eines Kommentars zu Genesis 18, 2 bekannt (2), das
in der lateinischen Uebersetzung bei Aucher (3) den Titel De Deo
tragt. Das Vorhandensein einer selbstindigen Schrift meot Seob ist
daneben wohl moglich (4).

Z. 2-5. Zu der Einleitung der Schrift vgl. beispielsweise fol-
gende wortlich anklingende Einfiihrungen bei Philon: Quis rer.
div. heres 1 (5) 'Ev uév TH =0 Tautng suvtaber T2 mepl picI@y Ot

(1) s. Harnack, Die altchristl. Lit. 1 961,

(2) s. Scamip, Gesch. d. griech. Lit. 11 635.

(3) Bibl. Sacra, Tom. VII 613 ff.

(4) Andere, bisher gefundene Philofragmente auf Papyrus sind verof-
fentlicht unter: Oxyrh. 1X 1173; XI 1356. PSI. XI 1207. Kopenh. VIIL.

(5) PriLonis Opera ed. CORN-WENDLAND. Zitate nach Buch und Para-
graphenzahl der Ausgabe.
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eEﬁlS’oy.eV' Nuvi 3¢ TPOXELTAL Untety, Tis 6 tdv Selwv TPAYLATWY
xAngovopog Eaviv, plantal. 1 ’Ev pev 16 wpotépw Bifhin Ta wepl yewp-
Yo Téyvng yewrdis . ... simopey, Ev 3¢ tolTw wept THe aumehoup-
Y .. amodaocouey, spec. leg. 1l 1 °Ev pev TH wpo TadTng cuvrtage
dbo xepaharx #xpiBwran ... Nuvt 8 wmeol Tdv Tpt@v (sc. vopipwy) ...,
S;xlsiéy.s&a. Zu dem Hinweis auf vorangehende oder folgende
Abhandlungen vgl. auch aeternit. mundi 150 .... év <oig Emetta
dnhwréov, somn. 1 168 G év évépog deifopey, mutat. 98 dg mohdnss
eimopev Ev ET€pog, confus. 135 dg moAhaxig v ETégolg eimov.

Z. 2. Zu yewxos « aligemein » vgl. praem. 67 .... wadwv Emt-
GYETTEOY YEVIXOTEQOY, EREL TAG RATR [LEQ0S AVAYOAPELY OV  RALEOG.
Spezielle Schriften bezeichnet Philon mit idix hoyot, wie in spec.
leg. 11 224 ; eine solche haben wir in dem Papyrus vor uns. Zu yew-
xotg ist Bi2hiots oder Aoyoi; oder ein anderes dhnliches Substantiv
zu erginzen, vgl. die oben angefiihrten Stellen Quis rer. div. heres
1, plantat. 1 und spec. leg. 11 224 xxSdwey év 7oig dix mept AVTC0
Aoyorg Ederix.

Eine Anrede lesen wir an gleicher Stelle in der Einleitung zu
Quod omnis probus 1 ‘O pév mootepus AGyos Ay Aulv, & Beidote,
TEQL TOU ELVAL TAVTX doUhov wxUhov. Auch anderer Anreden, wie ®
dugh (1), ® Savorz (2), & yewvaie (3), & odTog (4), & pleTtar (5), @
Texvitz (0), @ Terugwuevs (7), o xatayéhxste (8) bedient sich
Philon auff-llend gern und haufig.

Z. 3. Die Erginzung voi[v =ov Seov eivai] ist durch die Ueber-
schrift unseres Papyrus und die Kenntnis des philosophisch-theo-
logischen Systems Philons nahegelegt. Philon weist durch die
Worte wolxxig eizhzapevy auf eine von ihm ausdriicklich hervor-
gehobene Gleichsetzung von Gott und vo3;, wie wir sie in fol-
genden Stellen «allgemeiner » Umgebung finden: migrat. 145 ~ov
T®Y Glwv voly, 7oy Seov, ebendort 192 (vgl. 193) und gig. 40 6
vols T@v Ghwv, 6 Seos, Leg. all. Il 29 ol tév Ghwv vob, 6 EaTiy
Jeo; und opif. mundi 8, wo sich die Worte 6 t6v 6hwv volg auf

(1) z. B. Leg. all. Il 11.
(2) ebendort 17.

(3) ebendort 75.

(4) ebendort 192,

(5) Cherub. 48.

(6) ebendort 53.

(7) Quod deterius 101.
(8) ebendort 158.
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To0 Zcol, ebendort 7, beziehen. Die Wichtigkeit dieser These ist
durchaus geeignet, das Vorhandensein einer speziellen Schrift zu
rechtfertigen, die sich das zuvor nur an wenigen Stellen ange-
schnittene Problem zuin Thema nahm. Mit Riicksicht auf die ange-
fiihrten Stellen habe ich in der Erginzung den Artikel tov zu
Seov gefiigt, obwohl in der Ueberschrift, wie leicht erklirlich,
kein Artikel gesetzt ist (1). Gott als reinen Geist, als volc, zu
bezeichnen, ist stoische Weltanschauung, die Philon zur Grund-
lage seines philosophisch-theologischen Systems machte (2).

Z. 4. mnavyéstepov « deutlicher » begegnet bei Philon z. B.
posterit. 65 und congress. 143. Zu der vermutlichen Erginzung
Teot TodTwv €ooBpev vgl. z. B. spec. leg. 1 258 meoi v ... Epoljev.

Z. 6-8. In diesen Zeilen kann nicht mehr allein von Gott die
Rede sein. Fiir Philon gehort es zur Wesensbestimmung der gottli-
chen Natur, dass sie «frei von Leid » ist; so lesen wir z. B.
Abrah. 202 &humoc 3¢ xai xpofos xai TaAVTHE TAIOUG apétoyos % Tob
Seob quow. Ihm, als dem Schopfer, dem Spaathpiov almiov (z. B.
opif. m. 8) eignet daher wohl # araSn¢ évépyeia (Z. 7), «die
Wirkkraft, die frei ist von Leid », niemals aber kann er als- €70y 05
THe madnt[Fs duvapeng (Z. 6), «als teilhaftig der Leidensfihigkeit »
bezeichnet werden. Leidensfihig sind nur die Geschopfe vgl. che-
rub. 77 Wwv 3¢ yevnwod o wasyewv. Die Worte unseres Papyrus
péroyos ThHy madnt[fs Suva'zy.aw; konnen also nur ein Geschopf
meinen, jedoch ein Geschopf, dessen Natur in Beziehung zur
gottlichen Natur gesetzt werden darf. Nach Philons Anschauung
trifft dies allein auf den Menschen zu, vgl. opif. m. 69 Tov &vSpw-
OV oneL yeyeviieIa xat’ einova Feol kaxi xad’ dpoiwety mavu xalds,
Eupeséstegoy Yap oUdv ynyevis avSowmou Fed und spec. leg. IV 14
av3owmos 3¢, @5 Eoxe, Tov xaAhiGTEbOVTX xhfipoy Edayev &v Looug,
ayyiomopos &v Seol. So diirfen wir wohl annehmen, dass an unserer
Stelle von der menschlichen Natur die Rede ist, deren Leidens-
fahigkeit der gottlichen Leidlosigkeit gegeniibergestellt wird. Die
in Z. 8 vorkom nende Form von &vSpwmo; macht diese Annahme
fast sicher.

(1) Es soll damit kein Gegensatz von ¥sds u. & Jedg in unsere Stelle
hineingetragen werden, wie Philan ihn sonst kennt: s. ZeLLER-NESTLE,
Grundriss d. Gesch. d. gr. Philosophie 13. Auil. 320.

(2) s. ZeLLer, Philos, d. Griechen 3, 2. Aufl. 385/6. LEiseaaNe, RE.
XX, 1, 39.
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Z. 6. Zu Anfang der Zeile konnte ein Adjektiv auf -maSns
gestanden haben; nur als einen Vorschlag bringe ich eine Ergin-
zung wie 4 3¢ oimg auTol (sc. Tol avpemov) .... xai oLhomxads,
Dabei wiirde ich dann annehmen, dass dem qulomaS%s, «zu Lei-
denschaften geneigt », die Aufzihlung anderer Eigenschaften der
menschlichen Natur voranging, da gulomx3%¢ nur eine ihrer nega-
tiven Seiten kennzeichnet, vgl. migr. 66 ¢=i mavThg akéyou wai
othomxJols avSpwmou xTA. ebendort 202 4 pisapetos xxi prhomadng
euois und Quis rer. div. 203 4mo Yo 70U ovhowaSols xat aZiou 1o
Eyraxtes nat Jeopihéy Yévog obx eixse dtwresSa, Fraglich ist, ob
man am Schluss der Zeile =aSnt[fi; oder waSnz[x¥¢ ergidnzen
soll. Bei Philon begegnen beide Formen. Ich habe die entspre-
chende Form von =x39n7o; vorgezogen, da Philon dieses Wort
auch sonst mit einem subst. fem. verbunden hat (1), =2SnTizog
dagegen nicht. Als Gegensatz zu dem folgenden évégoyetx habe ich
an unserer Stelle das Substantiv dUvapis vermutungsweise erginzt.
Das Wort steht bei Philon z. B. spec. leg. 11l 180. Das Adjektiv
wétoyo; begegnet bei Philon nicht, wohl aber das Substabtiv
vevoy# (Leg. all. I 22) und, sehr haufig, die Verneinung xu.ézoyos.
Den positiven Begriff finden wir bei Philon fiir gewohnlich durch
eine Form von pevéyew ausgedriickt, wie z. B. Quod Deus 41 =a
wev puTa ... auétoyz, T@v Oi Lowy ExxsTov .... pevéyer und
Abrah. 202 4 105 Seol q'ﬁmg ssz«.y.oviz; RTIA% y.sféxo‘)cz.

Z. 7. Die verhiltnismissig nur geringe Zahl der vermutlich
fehlenden Buchstaben macht es wahrscheinlich, dass der Genetiv ~#:
ama30ls évegyeizs gleich dem voranstehenden Genetiv t%: =xSn<¥:
Suvduews von pétoyos abhingig ist. Die Konjunktion, die die beiden
Genetive verkniipfte, miisste dann eine verneinende gewesen sein,
da, wie wir sahen, die beiden Begriffe an237%¢ und =23nv0o¢ einan-
der ausschliessen. Als Vorschlag bringe ich fiir diese Stelle die
Erginzung »0) &5 Zoix]e und verweise fiir g fouxe beispielsweise
auf die oben (S. 167) angefiihrte Stelle spec. leg. IV 14. Wegen
ces nach der Liicke erhaltenen ¢ vielleicht an ein fehlendes 8¢ zu
denken, das dann als vorangehende Erginzung etwa ein ap.zoyos
erfordern wiirde, ist micht moglich, da nach dem Stilgebrauch
Philons dann auf u.¢<oy0; unbedingt ein p.ev hitte folgen miissen (2).

Z.9-11. In diesen Zeilen hat der Verfasser offensichtlich seine
Betrachtung der menschlichen Natur weitergefiihrt.

(1) Sacrif. 70: yéveow, ebriet. 73: obalx u. spec. leg. 180: Uy,
(2) Aber auch eine Verbalform wie flay]e wire méglich.

B eese Tt s hoe s s el
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Z. 10. Das fehlende verb. finit., etwa ¢o]vro, gab die richtige
oder falsche Meinung anderer Leute iiber das Seutepsiery wieder ;
also etwa 0p3d¢ cho]vro oder xareedsalvro; zu xatedelox]vro vgl
z. B. opif. m. 7. Ob die Worte Thv av3pimov gioey ... devtepebety
als zusammengehorend und als der von dem genannten Verb
abhingige a. c. i. anzusehen sind, ldsst sich nicht mit Sicherheit
sagen; es wire dann davon die Rede, « dass die menschliche Natur
hinter einer anderen an zweiter Stelle stehe ». Ob wohl gemeint
sein konnte, sie stehe hinter der gottlichen Natur zuriick, etwa
in der und der Beziehung?

Das Wort dcutepelery begegnet bei Philon auch sonst einige
Male, so Leg. all. 11 81; lll 197, Abrah. 64; 150 (1).

Z. 11. Mit den Worten a2z w7 scheint der Gedanke an ein
gleiches Zuriickstehen hinter einer anderen Natur abgewiesen zu
werden. Es konnte damit die Natur der iibrigen Lebewesen gemeint
sein, wie die folgenden Zeilen 12-14 vermuten lassen.

Z. 12-14. In diesen Zeilen konnte der Gedanke ausgesprochen
gewesen sein, dass der Mensch unter den iibrigen Lebewesen die
erste Stelle einnimmt, « gemiss seiner Teilhabe am Geist und der
Fihigkeit zu denken » (Z. 13).

Z. 12. Fiir die Frginzung tév %\ov [Lowv verweise ich auf
Z. 14 und Philon congres. 17 intoauxh 88 ... hoytzov dvtx amodei-
> . » o~ g ' rv ! ’ IY A
L5 Ty IvIpeToy, b y.'r.&-:vc @y v Lowy % QUGS 3&:30)9711'0(!..

Z. 13. Etwa zata petousiav [THg duxvoing oder [rol Aoyou.
« Gemiss seiner Teilhabe am Geist und der Fiahigkeit zu den-
ken », die den Menschen der gottlichen Natur verwandt macht (2),
erhebt er sich weit iiber alle iibrigen Lebewesen, denen diese
Teilhabe keinesfalls zu eigen ist; vgl. oben congres. 17, ferner
spec. leg. IV 14 2vJpn7og 3 ... 2y £ i570905 Wy Seob, xai suyyevng
Z2TR TV TP05 AGyov xowvwviay, opif. m. 17 Aéyouaty owv ol Toig

vouolg €xt whEoy ewBaSovavres . ..., o7t THe abTob Guyyeveiag peTa-
doug 6 Seng v Zoume THe oyidis ... oUdE THY XAAwv €pSovnoey XTA.

und ebendort 146 =2; 4vJpwwmog xxTa wev ThHY duavotay GreiwTAL
Aoy Jelo,

Das Wort wetousiz steht bei Philon z. B. ebriet. 116, Leg.
all. 1 22.

(1) In dem Index zu den Werken Philons von Leisegang fehlt das
Wort. Der Index umfasst nicht den gesamten Wortschatz Philons.
(2) s. oben S. 167.
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Z. 15-21. Auch diese Zeilen beschiftigten sich noch mit dem
Menschen, wie Z. 19 zeigt.

Z. 19. =@; konnte einen Fragesatz einleiten, von dessen Pri-
dikat vielleicht die Endung ]zt Z. 20 erhalten ist. Dieses Verb
miisste einen verneinenden Sinn gehabt haben, etwa des Hinderns,
sodass dann von ihm der Nebensatz p% édoiv abhingen kann.
Dem Fragesatz mag eine Einleitung wie ¢ oder {dwpev vorange-
gangen sein, vgl. Leg. all. 1 28 We, ®i; .... &govra, ebendort 11 7
Bwpey, ©de Pondel,

Z.22-27. Im Zusammenhang mit der Betrachtung der mensch-
lichen Natur folgte anscheinend eine Definition des Todes. Bei
Philon lesen wir an verschiedenen Stellen Definitionen des mensch-
lichen Todes, in denen die Begriffe ywpiswds, Siaxpiois und dudleuiss,
verwandt den Begriffen unseres Textes awousia und etéonas, immer
wiederkehren, vgl. Leg. all. 1 105 6 uév obv avSpwmou (sc. Fxvatos)
ywptspos dotty JuyFs and cwpmaros, agric. 163 .. o¢ (sc. o EmaTAMNG
Savatoc) éeTiy 2oYaAeWTEQOG TOU duy v xai Gopa Szaxpivovto;, Abrah.
258 .. Savatov vopilewy wh aBéoy Yuyfic, aMha yworeuov xai Salevgiy
amo cowxtos. Auch das in unserem Text Z. 26 gesetzte amoucix
kommt in demselben Zusammenhang vor, so Quod deferius 141
odp.a amousiz uyFic mépure mapamorésIai. Das Wort ctépnais finden
wir bei Philon in anderen Verbindungen wie otéomoig éhevepiag
oder olesixg. Es fiigt sich aber auch in den hier gegebenen Zusam-
menhang.

Z. 26. awouciz 700 g[wy.ato;? Auch der Dativ amousiz ist
moglich.

Z. 28. Die Silbe yu- kann zu einer Form von yuwn oder yuuvig
gehoren. Bei dem Versuch, die Zeilen 28-30 mit den vorangehenden
in einen Sinnzusammenhang zu bringen, konnte man hier, nachdem
vorher vermutungsweise von der awousia 7ol swpxto; die Rede
war, den Begriff yuuvh duy#® vermuten, wie er z. B. cherub. 17
gebraucht ist: paptupe ypnoapéwn (sc. A duyh) TG pove yupvny
Juyny ideiv Suvapéve (sc. T@ Ted).

Z. 31-32. Auch in diesen beiden Zeilen scheint das Problem
des menschlichen Todes als der Trennung von Leib und Seele
behandelt gewesen zu sein. De plantat. 147 lesen wir in einem
gleichen Zusammenhang dasselbe Wort Siax\0eiv, wenn wir den
Tod bezeichnet finden als Tov Siaxpivovra xzi iahbovra duyhv e
xai cdpa, ebenso heisst es Quis rer. div. 276, dass der Tod die

e LR AR SO A AT
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didhusis bringe. Nach der Trennung von Leib und Seele werden
« Tugend und Schlechtigkeit » an der Seele sichtbar. Die Worte
aoeth und xxxix begegnen in derselben Verbindung opif. m. 73,
Abrah. 105 u. 6.

Z. 33-31. Diese Zeilen enthalten kein wesentliches Wort, aus
dem sich eine Sinndeutung ergeben konnte.

Z.-33/34. Die Form évo[u.2lwv ist nur als ein Vorschlag anzu-
sehen. Mit den Worten e évoudlwv konnte der Verfasser sein
Urteil iiber eine andere Begriffsbestimmung des Todes ausgespro-
chen haben, die er als die Meinung eines anderen Philosophen
zitierte ; vgl. z. B. aeternit. mundi 111 E) zxi 6 ‘Hpaxhervog . .... .
Savatoy ob THY gig Amav avaigesLy r)voy.a'ztwv, adhz . ... petaBorny.

Z. 34. i]d¢, =&s? s. oben S. 170.

Z.38-41. Da auch in diesen Zeilen anscheinend noch von der
menschlichen Seele die Rede ist, habe ich das Frgt. E an diese
Stelle geriickt.

Z. 40. yvésis kann sich auf die Gottesschau der menschlichen
Seele beziehen; in diesem Sinne steht das Wort bei Philon in
Verbindung mit Attributen wie <o0 &vég (Leg. all. 1l 126), Tov
6vzo5 (Somn. 1 60) und o0 Jeo (Quod Deus 143).

Z. 42-46. Es ist moglich, dass auch hier noch von der Got-
tesschau der Seele gesprochen wird; man muss dann annehmen,
dass hier das Wort 3¢z, dhnlich wie soeben yv@m¢, mit einem
Attribut wie To3 avyevitou (vgl. ebriet. 152) oder tob &vrog (vgl.
somn. | 60) verbunden war. Zur reinen Gottesschau, zu der auf
Erden allein die Weisheit und Philosophie der Seele den Weg
weist, konnen nach Philon nur solche Seelen gelangen, die « von
Fleisch und Korper befreit sind », vgl. Quod Deus 143 tabnv
(sc. whv Téherxv 68y Thv wodg Feov Eyousay) iaSt Gogiay ... To Ot
Tépux THG 6007 Yv@eis €oTt zatl EmaTAwN JFeob 'rw')mv THY ATPATOY
pioel ... mEg 6 oxpr@v raigos und gig. 31 duyai piv yap deagxol
XAl ACOUATOL ... FEARATWY %xb axouGpATwy Jeiwy ... aworadoucty
Goar O oy cagn@y @oaTov aySopogolct .. PAémey eig Tas olpavias
weor6dovs aSuvarodar.

Z. 44/45. imoup[yolvrog oder vwoup[yol. Den Genetiv schlage
ich wegen der anderen ihn umgebenden Genetive vor. Eine Form
von Umoupyiz scheint weniger zu passen. Alle drei Worte begegnen
bei Philon, s. vifa Mosis 1 38 und vita contempl. 72. Mit den
sinngleichen Worten Umnoétns und Si4zovos bezeichnet Philon die
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Engel-eine bestimmte Gruppe von Seelen-die als Vermittler zwi-
schen dem Schopfer und den Geschopfen Gott dienen, vgl. gig. 12
T20THE (SC. Taig RQLEIWIEITALS Q/uxafg) UmERETNGL xal duaxévor; 6
Snpsoupyos ciwSe ypficSar und mutaf. 87 &yyehos (sc. & Aéyos) vmm-
s€Tn; 7ob Sesl. Vielleicht war in unserem Text die Mitwirkung
eines solchen Engels erwihnt, die der zur Gottesschau strebenden
Seele zuteil wird.

Z. 52-55. Nach der Lehre Philons gibt es in der Welt ausser
den Seelen, die in die Korper der Menschen eingingen, korperlose
Seelen, die die ganze Luft erfiillen ; sie sind mit den sogenannten
Engeln oder Dimonen gleichzusetzen. Vgl. z. B. gig. 6 .. o
(sc. =wou5 ayvédous <0T S:ol) e LA07090t Saiyovzg, 2y YEhous
Mows?s cloSev avoudlew oyt ¥ iz xxtx Tov x€2% TETOLEVAL
somn. 1 135 40765 (sc. & xan2) éoriy Yoy @y 2seuETov oizo; und
plant. 14 guyov 6 Sizsos aswpxswv v oép. Von diesen Seelen
scheinen die vorliegenden und die folgenden Zeilen 56-59 zu
handeln.

~ Z. 53. Zu der Erginzung os=fe; ot asvdses vgl. gig. 8 »xi ER
outor (St. ol aeTéseg) Yuyai ... anfzatel e wxt Sela, TA0  AAL

xO2dw 2volvTan THY GuYYEVEsTATRY V& zivigy. Das Wort TIoLTEA-

)eeZ2: ist bei Philon nicht belegt.

Z.54. z}oxhen oder &v z]ondon. év 2izher begegnet bei Philon
haufiger. Zu wzaimodooe vgl. confus. 176 (35) ... 2% (sc. xi as6ux-
Tor oyai) ... meamododst und congres. 133 ... 2TTEIWY  TEILTO
Aohvtwv. Das Wort y4sux findet sich bei Philon agric. 68; 97 und
vita Mos. 11 (lII) 287.

Z. 55. Jyudév miisste nihere Bestimmung zu =coimolodse sein;
z. B. abyuds, «die Diirre », steht bei Philon Abrah. 91 (1). Danach
scheint gesagt zu sein, dass die schwebenden Seelen unter Um-
stinden auch sichtbar werden.

Z. 56. Da nicht alle Seelen des Weltalls korperlos bleiben,
sondern viele sich mit den menschlichen Korpern verbinden, ergibt
sich von selbst eine Gegeniiberstellung zweier Gruppen von Seelen
durch wév~- 8; so lesen wir in dem entsprechenden Zusammenhang
bei Philon somn. 1 138 tobtav 8¢ duydv (sc. 7@y aSavétwv) ai wév
RATIAGLY évSsS"r,cdy.sm sopast Svntols, ai 3¢ avép ovTaL® ... 00TV
ai pév T2 sdvtpogx ... T00 SvnTol Siov moSolsa, TahvdpopoGoty

(1) W. Schubart weist mich darauf hin, dass z. B. auch Axyuds, « das
Losen » und veoyuss;, « jung», moglich seien.
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awdig ... @ ¥ elor xadapdratar xxi dpetar, und gig. 12 T@v
obv Juydv al pev wpog copxta xatéBnoay, ai 8¢ obdevi T@V Y¥¢
popiwv hilwezy wote ouveveySfivar. Das Kennzeichen des yedav,
der inneren Heiterkeit und Seligkeit, erweist die in unserem Text
zuerst genannte Gruppe als die reinen Seelen, das JopuPeicSxt,
« das Verwirrt-und Bestiirztwerden », kennzeichnet die zweite als
die mit dem menschlichen Korper verbundenen Seelen. Das Wort
yeMiv verbindet Philon auch sonst mit Juyh, so mutat. 154 yeda
tov duyfis yérwta und spec. leg. I 54 {uyixov yélwta, Das Verb
Sopufetv findet sich nicht bei Philon, woh! aber das Substantiv
Jopudos, vgl. mutat. 144.

Z. 57. éshpavov bringt einen Riickverweis im Singular, wih-
rend oben Z.3 die Pluralform cigfixapev stand. Ein solcher Wech-
sel, oft sogar im Abstand von nur wenigen Zeilen, ist bei Philon
das Uebliche, vgl. z. B. agric. 67 émdéderya-igotpev und die oben
S. 166 oben, angefiihrten Stellen.

Z. 58/59. Welches Beziehungswort zu wgosiép.evov und welches
Subjekt zu dux}iyn, « er, sie, es erfrischt », zu erginzen ist, kann
ich nicht angeben. Sicher ist wohl nur, dass dix{dyn das Pradikat
eines Nebensatzes ist; ich habe beispielsweise tvx als Einleitung
erginzt., vgl. Quis rer. div. 309 iva wh 6 vol; OmO Waddv xxATA-
duy 3. duxdyewv ist bei Philon nicht belegt, wohl aber andere
Komposita derselben Wurzel und derselben Bedeutung wie xatx-
$oysv und émuddyery, vgl., abgesehen von der soeben angefiihrten
Stelle, migrat. 210 und spec. leg. IV 56. Das hinweisecnde Prono-
men tciTov oder auch 76vde begegnet bei Philon feststehend in
Verbindung mit xéopov, vgl. u. a. plantat. 2, ebendort 42, ebriet. 30,
migrat. 179, aeternit. m. 15, sodass auch hier die ergidnzende Le-
sung 7oUtov ... Tov [xéowov naheliegt. Aber auch aépx wire mo-
glich, vgl. cherub. 88 6 anp Yuydpsvos.

Fiir Philon von Alexandrien als den Verfasser der vorliegenden
Schrift mept Seol sprechen die wortlichen, stilistischen und sach-
lichen Uebereinstimmungen unseres Textes mit den iibrigen, be-
kannten Werken des Philosophen, die sich ohne Zwang dem Leser
seiner Schriften darbieten. Fiir Philon spricht auch die auffallende
und fiir ihn charakteristiche Verschmelzung der philosophischen
Begriffe der stoischen, platonischen und peripatetiscik n Weltan-
schauung (1). Wie sein QGedanke, dass Gott vol; sei (Z. 2) und

(1) ZeLLer, a. a. O. 344, Leisecana, a. a. O. 4.

Copyright (c) 2004 ProQuest Information and Learning Company
Copyright (c) Vita e Pensiero



STAHLSCHMIDT, KLARA, Eine unbekannte Schrift Philons von Alexandrien (oder einesihm
nahestehenden Verfassers) , Aegyptus, 22 (1942) p.161

174 KLARA STAHLSCHMIDT

der Begriff der awadeix (Z. 7) der Stoa zu eigen sind, so weisen
die Begriffe évépysia (Z.7) und pevousia (Z. 13) auf aristotelisches
und platonisches Denken. Einen Grund, der gegen eine Zuwei-
sung der Schrift an Philon von Alexandrien sprechen kdnnte, kann
ich nicht finden. Es bleibt jedoch trotzdem die Mdglichkeit be-
stehen, dass ein Philon nahestehender Philosoph, etwa ein Schiiler,
diese Schrift im Sinne des Meisters abfasste.

Ueber die Entstehungszeit unserer Schrift, die wir also Philon
von Alexadrien zuweisen moichten, gewinnen wir einen relativen
Anhaltpunkt aus dem Hinweis der Anfangszeilen auf jene Schriften,
in denen von Gott als dem voU¢ ausdriicklich die Rede ist (s. oben
S. 166 zu Z. 3). Unsere Schrift kann erst nach ihnen abgefasst
sein. Jene Schriften, De opificio mundi, De migratione, De gigan-
tibus und die Leges alleg. III gehoren derjenigen schriftstelleri-
schen Entwicklungsperiode Philons an, in der er sich von der
Beschiftigung mit der griechischen Philosophie den Fragen jiidisch-
hellenistischer Theologie zugewandt hatte (1). Hier miissen wir
auch unsere Abhandlung einordnen.

Beziehungen des Papyrus zu Schriften anderer spitgriechischer
Philosophen, wie etwa zu Plotip, Porphyrius oder zu christlichen
Schriftstellern habe ich nicht feststellen konnen; eine gewisse be-
merkenswerte Verwandtschaft besteht nur mit den sog. herme-
tischen Schriften, auf die Prof. Dr. Lietzmann mich freundlicher-
weise aufmerksam machte. Dies ist insofern nicht erstaunlich, da
Beziehungen zwischen hermetischen Schriften und philonischer
Philosophie auch sonst nachgewiesen und bekannt sind. Dabei
lassen sich sowohl einzelne inhaltliche Ausfilhrungen wie sprach-
liche Ausdrucksformen der Hermetiker auf Philon oder die Phi-
lonische Schule zuriickfiihren (2). So sind auch unserem Papyrus,
dessen nahe Beziehungen zu Philon nachgewiesen werden konnten,
philosophische Begriffe wie évésyewx, petousix, azaS7g, yvias oder
Séa tol Jeol, Betrachtungen iiber die menschliche Seelen und den
Tod mit den hermetischen Schriften gemeinsam. Auch die am
meisten auffallende sprachliche Uebereinstimmung der Anfangs-
worte unseres Papyrus "Ev p]év toig yevixols, @ T[.... mit mehreren
Stellen des hermetischen Corpus (3) darf man bei der gekenn-

(1) LeisEGaNG, a. a. O, 5; 19,

(2) LierzMANN, Gesch. der aiten Kirche 3, 31. W. Scort, Hermetica
1181t

(3) Von den Zitaten stehen folgende am Anfang eines Traktates
(Zitate nach der Ausgabe von Scott): 1 186, 8 ff. ... Tdv ofpepov (sc. Ad-
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zeichneten Abhingigkeit der Hermetiker vielleicht auch auf eine
Beeinflussung durch philonischen Sprachgebrauch (s. oben S. 166)
zuriickfiihren, zumal wohl die Vermutung ausgesprochen werden
darf, dass nicht die Hermetiker als erste einen Teil ihrer Schriften
— es sind die Unterweisungen des Hermes an Tat — als Aéyor
yevixoi bezeichnet haben werden. Allein auf Grund der angefiihrten
Uebereinstimmungen unseren Papyrus vielleicht als eine herme-
tische Schrift anzusehen, halte ich nicht fiir moglich; der system-
lose Aufbau der Traktate und ihre einander oft widersprechenden
und recht fliichtigen Einzelausfiihrungen sind in unserem Falle
nicht nur eine allzu unzuyerlissige Grundlage fiir eine solche
Zuweisung, gerade im Vergleich zu der sicheren Grundlage, die
Philon bietet, sondern stimmen auch nicht zu dem zwar nur ver-
mutlichen, aber sich doch sehr leicht zusammenfiigenden Aufbau
und Gedankengang unserer Fragmente. Es kommt hinzu, dass der
Titel mept Seob in dieser Schriftenreihe nicht moglich scheint, ganz
abgesehen davon, dass dem Titel in Uebereinstimmung mit den
iibrigen Traktaten die namentliche Nennung des Hermes, als des
Unterweisenden, etwa in der Form ‘Eppol mpos Tat vorangehen
miisste. Auch der betonte Hinweis anf die Meinung anderer Leute,
wie er in unserem Papyrus Z. 10 begegnet und wie er fiir Philon
geldufig ist (s. auch oben S. 169) scheint dem Charakter der her-
metischen Schriften durchaus zu widersprechen. Zuletzt mag noch
ein Hinweis auf Frgt. B Verso, 52 ff. verdeutlichen, in welcher
Nidhe unser Papyrus zu Philon und in welcher Entfernung er zu
den Hermetica steht, da die Ausfiihrlichkeit jener Zeilen ganz dem
Gewicht entspricht, mit dem auch Philon von dem Dasein und
Leben der Seelen in dem Raume der Luft spricht; wihrend die

yov) Bixaudv dott t® Tar dvaddivar, &xet xal T@v yevixdv Adywv td@v mpd¢
a0tdv Aehadnuévwy dotiv émitopn, 238, 8 ff. *Ev tdls yevixols, © mdvep, aivey-
watwdds xai o0 tRhauyGs fppacxg mept Vetdtnrog, 402, 19 ff. "Eqaupev ydp
tv Tols yevixdls tdg Tév swpdtwy xwviosg ... Omd Thv quotxdy évepyadv
.o. yivesSar, 410, 14 ff. *Emei por év vols fumpooNev yevixdls Adyots Ome-
ayov dmAGoae mept t&v tpraxovra EE Sexav®v, viv pot ShAwoov wepl abrtdv.
Die Worte oix 7xovaag év 1ol yevexdls (190, 21 f.) stehen innerhalb der
Abhandlung.

Eine vermutliche Ergadnzung der Anrede der Anfangsworte des
Papyrus zu & T[d¢r scheint rein dusserlich gesehen zunichst wohl még-
lich, muss aber aus den im Folgenden angefiihrten Qriinden, die gegen
eine Einordnung des Papyrus in die Hermetica sprechen, abgelehnt
werden.
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Hermetica nur entfernt und fliichtig eine solche Vorstellung vor-
aussetzen und andeuten (1).

Eine vergleichende Untersuchung der in unseren Fragmenten
und den Hermetica gebrauchten Worte und sprachlichen Wen-
dungen kann zu einem beweiskriftigen Ergebnis nicht fiihren, da
uns die Hermetica nicht liickenlos und nur als eine unvollstindige
Sammlung vorliegen, d. h. es lidsst sich nie beweisen, ob die eine
oder die andere Vokabel oder Wendung, die in der jetzt vor-
handenen Sammlung fehlt, nicht doch in einem verlorenen Traktat
gestanden haben konnte. So ldsst sich auch in dieser Hinsicht
aus der festgestellten Verwandtschaft zwischen den Hermetica und
unseren Fragmenten fiir diese nichts gewinnen.

Berlin KLArRA STAHLSCHMIDT

(1) 1190, 23 ff. ... af Juyxi é&v 5 mavtl xbopw xvhvdoduevar ...,
Todtwy tdv Juydv moddat af weraBolai xTA.
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